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Liquiline CM42B Informacije o dokumentu
1 Informacije o dokumentu
1.1 Sigurnosne informacije

Struktura napomene

Znacenje

A\ OPASNOST

Uzroci (/posljedice)

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako ne izbjegnete opasnu situaciju, to ée rezultirati smrcu ili opasnom
ozljedom.

A\ UPOZORENJE
Uzroci (/posljedice)
Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako se ne izbjegne moZe dovesti do smrti ili teSkih tjelesnih ozljeda.

A\ OPREZ
Uzroci (/posljedice)
Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako se ne izbjegne, moZe dovesti do laksih ili srednje teSkih ozljeda.

NAPOMENA

Uzrok/situacija

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Mjera/napomena

Ovaj simbol upozorava na situacije koje mogu dovesti do materijalne Stete.

1.2 Simboli

a Dodatne informacije, savjet

] Dozvoljeno

(¥4 Preporuceni

Nije dozvoljeno odn. ne preporucuje se
Referenca na dokumentaciju uredaja
B Referenca na stranicu

Referenca na sliku

Le Rezultat individiualnog koraka

13 Simboli na uredaju

A1 Referenca na dokumentaciju uredaja
® Ne odlaZite proizvode koji nose ovu oznaku kao nesortirani komunalni otpad. Umjesto toga, vratite ih

proizvodacu za odlaganje pod vaze¢im uvjetima.
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Informacije o dokumentu Liquiline CM42B

1.4 Dokumentacija

Osim ovih Kratkih uputa za rad, sljedec¢i priru¢nici dostupni su na stranicama uredaja na nasoj
internetskoj stranici:

Upute za rad, BA02380C

= Opis uredaja

= PuStanje urad

= Rad

= Dijagnoza i uklanjanje smetnji specifi¢nih za uredaj
s OdrZavanje

® Popravak i rezervni dijelovi

= Dodatna oprema

» Tehnicki podaci

4 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Osnovne sigurnosne upute

2 Osnovne sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

= MontaZu, pustanje u pogon, upravljanje i odrZzavanje sustava za mjerenje smije provoditi
samo $kolovano stru¢no osoblje.

= Tehnicko osoblje mora biti ovlasteno od strane operatera sustava za navedene aktivnosti.

= Elektri¢no priklju¢ivanje smije provesti samo elektricar.

= Tehnicko osoblje mora proc¢itati ove Upute za uporabu i razumjeti ih te slijediti napomene
ovih Uputa za uporabu.

= Kvarove na ovome mjernom mjestu smije uklanjati samo za to ovlasteno i Skolovano
osoblje.

Popravke koji nisu opisani u isporu¢enim Uputama za rad, smije provoditi samo izravno
proizvodac ili servisna organizacija.

2.2 Namjena

2.2.1 Podrucdja primjene

Proizvod je dvoZi¢ni transmiter za povezivanje digitalnih senzora s Memosens tehnologijom ili
analognim senzorima(koji se mogu konfigurirati). Ima izlaz struje od 4 do 20 mA s
opcionalnom HART komunikacijom i moZe se njime upravljati putem zaslona na licu mjesta ili
opcionalno koriStenjem pametnog telefona ili drugih mobilnih uredaja putem Bluetootha.

Uredaj je namijenjen za uporabu u sljede¢im industrijama:
= Kemijska industrija

= Farmaceutska industrija

= Voda i otpadne vode

= Proizvodnja hrane i pi¢a

= Elektricne centrale

= Primjene u opasnim podrudjima

= Primjene u drugim industrijama

2.2.2 Upotreba neprimjerena odredbama

Svaka uporaba koja izvan namijenjene ugroZava sigurnost ljudi i mjernog sustava. Stoga je
svaka druga uporaba zabranjena.

Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.

2.3 Sigurnost na radnom mjestu

Operater je odgovoran za osiguravanje uskladenosti sa sljede¢im sigurnosnim propisima:
= smjernica o ugradnji

= [okalne norme i odredbe

= odredbi za zaStitu od eksplozije

Endress+Hauser 5



Osnovne sigurnosne upute Liquiline CM42B

Elektromagnetska kompatibilnost

= Proizvod je ispitan na elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s medunarodnim
standardima koji se primjenjuju u industriji.

= Navedena elektromagnetska kompatibilnost vrijedi samo za uredaj koji je prikljucen
sukladno napomenama u ovim Uputama za uporabu.

2.4 Sigurnost na radu

Prije pustanja u pogon cijele mjerne tocke:
1. Provjerite jesu li svi prikljucci ispravni.

2. Utvrdite da elektri¢ni kabeli i spojevi crijeva nisu oSteceni.

Procedura kod oStecenih proizvoda:
1. Ostecene proizvode nemojte pustati u pogon i zastitite ih od slu¢ajnog pustanja u pogon.

2. Oznacite oStecene proizvode kao neispravne.

Tijekom rada:

» Ako ne pogreske ne mogu otkloniti,
stavite proizvode izvan upotrebe i zastitite ih od slu¢ajnog rada.

2.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju Sto se tice tehnicke sigurnosti. PridrZavani
su odgovarajuci propisi i medunarodni standardi.

2.6 IT sigurnost

Jamstvo s naSe strane postoji ako se uredaj instalira i primjenjuje sukladno Uputama za
uporabu i Sigurnosnim priru¢nikom. Uredaj raspolaZe sigurnosnim mehanizmima kako bi se
za$titio od hotimi¢nog namjestanja.

Sam operater mora implementirati IT sigurnosne mjere sukladno sigurnosnom standardu
operatera, koje uredaj i prijenos podataka dodatno Stite. Za viSe informacija, vidi Sigurnosni
priru¢nik.

6 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Opis proizvoda

3 Opis proizvoda

3.1 Dizajn proizvoda

3.1.1 Zatvoreno kuciste

=T

D00
)
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®1 Vanjski izgled

®

1 Zaslon
2 Navigator
3

Tipke soft keys, funkcija ovisi o izborniku

Endress+Hauser
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Opis proizvoda

Liquiline CM42B

®

2
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Vanjski izgled

Prikljucci za kabelske uvodnice

Otvor za sigurnosnu brtvu

Otvor za oznaku (TAG)

Prikljucak za izjednacavanje potencijala ili funkcionalno uzemljenje

A0056846
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Liquiline CM42B Opis proizvoda

3.1.2 Otvoreno kuciste

Dizajn Memosens senzora
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A0054757

Kabel zaslona

Memosens ulaz

Izlaz struje 1: 4 do 20 mA, pasivni/opcionalni HART

Izlaz struje 2 (opcionalni): 4 do 20 mA, pasivni

Kabelska Sina za montazu

Unutarnji kabel uzemljenja, s tvornickim oZicenjem

Statusne LED diode

Gumb za resetiranje

Unutarnji prikljucak uzemljenja za ravnu uticnicu 6.35 mm x 0.8 mm (0.25 in x 0.032 in), opcionalna
uporaba

10 Unutarnji kabel uzemljenja za zaslon (samo za uredaje s kuciStem od inoksa), s tvornickim oZicenjem

O 0O N WN =

ﬂ Statusne LED diode aktivne su samo ako nije priklju¢en zaslon.

Endress+Hauser 9



Opis proizvoda Liquiline CM42B

Dizajn analognih senzora (pH/ORP, induktivni/vodljivi)
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& T O NN 1 Ry A Iflu

A0055876

1 Podrudje povezivanja za analogne senzore (razli¢it raspored ovisno o dizajnu)

Povezivanje senzora opisano jeu > B 22.

3.1.3 Mjerni parametri

Ovisno o redoslijedu, transmiter je namijenjen za digitalne Memosens senzore ili za analogne
senzore. Transmiter za analogne senzore moZe se rekonfigurirati za Memosens. Za to je
potreban kod za aktivaciju, a analogni modul za unos mora se ukloniti.

ﬂ Uredaj za Memosens senzore ne mozZe se modificirati za analogne senzore.

Sljedeéi mjerni parametri moguéi su s Memosens senzorima:
= pH/ORP

= Vodljivost, mjerena vodljivim putem

= Vodljivost, mjerena induktivnim putem

= Otopljeni kisik, mjeren amperometrijski

= Otopljeni kisik, mjeren opticki

Mjerni parametri i tip senzora mogu se promijeniti putem korisnickog sucelja.

Sljedec¢i mjerni parametri moguci su s analognim senzorima:
= pH/ORP

= Vodljivost, mjerena vodljivim putem

= Vodljivost, mjerena induktivnim putem

Pogledajte Upute za rad, odjeljak "Dodatni pribor" za popis kompatibilnih senzora.

10 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

1. Provjerite da pakiranje nije oSte¢eno.

Y Obavijestite VaSeg dobavljaca o bilo kakvom oStecenju pakiranja.
Sacuvajte oSteceno pakiranje dok se problem ne rijesi.

2. Provjerite da sadrZaj nije oStecen.

- Obavijestite Vaseg dobavljaca o bilo kakvom o$tec¢enju sadrzaja.

Sacuvajte oSte¢enu robu dok se problem ne rijesi.

3. Provijerite da je narudzba potpuna i da niSta ne nedostaje.

Y Usporedite otpremne dokumente s narudzbom.

4. Za skladiStenje i transport potrebno je proizvod pakirati tako da je zasti¢en od udaraca i

od vlage.

~ Originalno pakiranje pruza najbolju zastitu.

Obavezno se pridrzavajte dopustenih uvjeta okoline.

Ako imate bilo kakvih pitanja obratite se molimo Vasem dobavljac¢u odn. Vasem lokalnom

distribucijskom centru.

4.2 Identifikacija proizvoda

42.1 Nazivna plocica

Sljedece informacije nalaze se na plocici s oznakom tipa:

= [dentifikacija proizvodaca

= Namjena proizvoda

= Serijski broj

= Uvjeti okoline

= Ulazne i izlazne vrijednosti

= Sigurnosne informacije i upozorenja
= Ex oznake

= [nformacije o certificiranju

= Upozorenja

» Usporedite podatke na natpisnoj plocici s nalogom.

4.2.2 Identificiranje proizvoda

Adresa proizvodaca

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Njemacka

Stranica s podacima o proizvodu
www.endress.com/CM42B

Endress+Hauser
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Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Liquiline CM42B

Objasnjenje koda narudzbe

Kod narudzbe i serijski broj Vaseg uredaja mogu se pronadi na sljede¢im lokacijama:
= Na dostavnici

= Na unutarnjoj naljepnici

= Serijski broj: na plo¢ici s oznakom tipa

s Kod narudzbe putem izbornika uredaja: Menu/System/Information/Device

Dobivanje informacija o proizvodu
1. Skenirajte QR kod na proizvodu.
2. Otvorite URL u web pregledniku.
3. Kliknite pregled proizvoda.

= Otvara se novi prozor. Ovdje ¢ete popuniti informacije koje se odnose na vas$ uredaj,
ukljucujuéi dokumentaciju proizvoda.

Dobivanje informacija o proizvodu (ako nema opcije za skeniranje QR koda)

1. Idite na. www.endress.com

2. Pretrazivanje stranice (simbol povecala): Unesite vaZeci serijski broj.
3. Pretraga (povecalo).

~ Struktura proizvoda je prikazana u sko¢nom prozoru.
4. Kliknite pregled proizvoda.

= Otvara se novi prozor. Ovdje ¢ete popuniti informacije koje se odnose na vas uredaj,
ukljucujuéi dokumentaciju proizvoda.

4.3 Opseg isporuke

Opseg isporuke sadrzi:

= Liquiline CM42B

= Kabelske uvodnice ovisno o narudzbi

= MontaZna ploca uredaja na terenu

= Kratke upute za uporabu

= Sigurnosne upute za opasna podrudje (za Ex verzije)

» Ako imate pitanja:
Obratite se svojem dobavljacu ili lokalnom distribucijskom centru.

12 Endress+Hauser
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Liquiline CM42B

Ugradnja

5 Ugradnja

5.1 Zahtjevi ugradnje

5.1.1 Dimenzije
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3 Dimenzije terneskog kucista u mm (in)
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Ugradnja Liquiline CM42B

5.1.2 Montazna plo¢a (uklju¢ena u isporuku)

TOP Top

O ) -y ©T
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i 11D

170 mm

669 inch)
170 (6.69)
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(6.69 Inch)

min 200
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00
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80
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' 80(3.15)

100 (3.94)

A0053888

4 Dimenzije montazne ploce u mm (in)

5.1.3 Pokrivka za zastitu od vremenskih uvjeta CYY101 (opcijski)

NAPOMENA
Ucéinak klimatskih utjecaja (ki$a, snijeg, izravno sunéevo svjetlo itd.)
Moguca je neodgovarajuca radnja koja uzrokuje kvar cjelokupnog odasiljaca!
» Uvijek koristite pokrivku za zastitu od vremenskih uvjeta CYY101 (dostupno kao dodatna
oprema) kada ugradujete uredaj na otvorenom.

14 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Ugradnja
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5  Dimenzije pokrivke za zastitu od vremenskih uvjeta u mm (in)
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Ugradnja

Liquiline CM42B

5.2

5.2.1

Ugradnja uredaja

Montiranje na zid
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16

Razmaci kod montiranja u mm (in)
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Liquiline CM42B Ugradnja

A0053945

7 Montiranje na zid

1 Zid

2 4 provrta

3 Montazna plo¢a

4 Vijci (nisu ukljuceni u opseg isporuke)

Veli¢ina provrta ovisi o koriStenom materijalu za montiranje. Kupac mora osigurati materijal
za montiranje.

Promjer vijka: maks. 6 mm (0.23 in)

A0053943

8  Montazna ploca montirana na zid

Endress+Hauser 17



Ugradnja Liquiline CM42B

AD053944

9 Prikljucite uredaj i utaknite na mjesto
1. Postavite uredaj na montirnu plocu.
2. Gurajte uredaj prema dolje u vodilicu na montirnoj $ini sve dok ne sjedne na svoje
mjesto.
5.2.2 Montiranje na stup

Potreban vam je komplet za montiranje na stup (opcijski) za montiranje uredaja na cijev,
stup ili ogradu (kvadrati¢ne ili cirkularne, raspon stezanja 20 do 61 mm (0,79 do 2,40")).

(0]
~
(o))

5

A0033044

10  Montiranje na stup

18 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Ugradnja

1 Pokrivka za zastitu od vremenskih uvjeta (opcijski) 5 Opruzni podlosci i matice (komplet za montiranje
na stup)
2 Ploca za montiranje na stup (komplet za 6 Cijev ili stup (cirkularna/kvadratna)
montiranje na stup)
3 Opruzni podlosci i matice (komplet za montiranje 7 Montazna ploca
na stup)
4 Cijevne stezaljke (komplet za montiranje na stup) 8 Vijci (komplet za montiranje na stup)

A0053916

11  Montiranje na stup

A0053917

12 Prikljucite uredaj i utaknite na mjesto

1. Postavite uredaj na montirnu plocu.

2. Gurajte uredaj prema dolje u vodilicu na montirnoj $ini sve dok ne sjedne na svoje
mjesto.

Endress+Hauser 19



Ugradnja Liquiline CM42B

5.2.3 Montiranje na Sinu

Potreban vam je komplet za montiranje na stup (opcijski) za montiranje uredaja na cijev, stup
ili ogradu (kvadratic¢ne ili cirkularne, raspon stezanja 20 do 61 mm (0,79 do 2,40").

5

A0012668

13 Montiranje na $inu

1 Pokrivka za zastitu od vremenskih uvjeta (opcijski) 6 Cijev ili ograda (cirkularna/kvadraticna)

2 Ploca za montiranje na stup (komplet za 7 Montazna ploca
montiranje na stup)

3 Opruzni podlosci i matice (komplet za montiranje 8 Navojne Sipke (komplet za montiranje na stup)
na stup)

4 Cijevne stezaljke (komplet za montiranje na stup) 9 Vijci (komplet za montiranje na stup)

5 Opruzni podlosci i matice (komplet za montiranje
na stup)

A0053918

14 Montiranje na $inu

20 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Ugradnja

15  Prikljucite uredaj i utaknite na mjesto

1. Postavite uredaj na montirnu plocu.

2. Gurajte uredaj prema dolje u vodilicu na montirnoj sini sve dok ne sjedne na svoje
mjesto.

5.2.4 Rastavljanje (za pretvorbu, ¢iscenje itd.)

A\ OPREZ

Opasnost od ozljede ili oSteéenja uredaja u slu¢aju ispustanja uredaja
» Kada gurate kudiste iz drzaca, osigurajte kuciste da ne padne.

AD053919

1.

16  Rastavljanje

Svi su kabeli uklonjeni.
Drzite zasun.

2. Gurnite uredaj da biste ga uklonili iz drZaca.

Endress+Hauser
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

3.
A0053949
17  Rastavljanje
Uklonite uredaj prema naprijed.
5.3 Provjera nakon ugradnje

Nakon montaZe provijerite je li uredaj oSteéen.

2. Provjerite je li uredaj zasti¢en od oborina i izravnog sun¢evog svjetla (npr. pokrov za
zastitu od vremenskih prilika).

Provjerite jesu li ispo$tovani navedeni razmaci za postavljanje.

4. Uvjerite se da su na mjestu montiranja ispoStovana ogranicenja temperature.

6 Elektriéni prikljucak

6.1 Zahtjevi povezivanja

6.1.1 Napon napajanja

» Prikljucite uredaj samo na sigurnosni niski napon (SELV) ili zastitni niski napon (PELV).

6.1.2 Jedinice napajanja

» Koristite jedinice napajanja u skladu s IEC 60558-2-16, IEC 62368-1 raured ES1 ili [EC
61010-1.

6.1.3 Elektrostaticko praznjenje (ESD)

NAPOMENA

Elektrostaticko praznjenje (ESD)

Opasnost od oStecenja elektronickih komponenata

» Poduzmite osobne zastitne mjere kako biste izbjegli ESD, na primjer kao $to je prethodno
ispustanje na PE ili trajno uzemljenje s remenom za zapesce.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

6.1.4 NepriévrSéene jezgre kabela

NAPOMENA

Nepriévrséene jezgre kabela mogu dovesti do kvarova ili oSte¢enja uredaja ako dodu u

kontakt s prikljuécima, terminalima i drugim vodljivim dijelovima.

» Osigurajte da budu nepric¢vrscéene jezgre kabela dovoljno izolirane od zemlje i od ostalih
jezgri primjerenim terminalima, npr. kroz uporabu toplinski skupljajucih cijevi.

6.1.5 Ugradnja u opasnim podrucjima

Ugradnja u opasnom podruéju Ex ia Ga

1
A\ | ﬁ

1

1 I 2
1
! = =| =| =
R B E
] —r —r
| STTITioooit
1

70 | == |

~ |

1
1
1

6 5/ : 4 3

A0056644
Verzija opasnog podrudja Liquiline CM42B
Kontrolna stanica
4 do 20 mA signalne linije / opcionalno /HART
Ex ia aktivna barijera
Opskrbni i signalni krug Ex ia, 4 do 20 mA (HART opcijski)
Intrinzicno siguran krug senzora Ex ia
Verzija senzora za opasna podrucja

NO bW N =
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

6.2 Prikljuéivanje uredaja

6.2.1 Otvaranje kuéista

Upotreba beZi¢nih odvijaca, vijéanih busilica, Siljatih ili oStrih predmeta moZe ostetiti
uredaj

Upotreba beZi¢nog odvijaca ili busilice mozZe oStetiti navoje i ugroziti vodonepropusnost
kuéista. Ako se koriste neprikladni alati, oni mogu ogrebati kuciste ili oStetiti brtvu, a time
negativno utjecati na nepropusnost kucista.

» Nemojte koristiti beZi¢ni odvija¢ ili busilicu za otpustanje i zatezanje vijaka kudista.

» Nemojte koristiti ostre ili §iljate predmete, npr. noz, za otvaranje kucista.

» Upotrijebite samo prikladni ru¢ni odvijac.

1.

n

P

A0054850

Odvijte poprecno vijke kucista.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

A0054851

Otvorite poklopac za maksimalno 180° (ovisno orijentaciji).

3. Prizatvaranju kudista: Postupno i dijagonalno zategnite vijke kudista. Zakretni moment
1 Nm

6.2.2 Prikljucivanje oklopa kabela
U opisima svakog prikljucka navedeno je koji kabeli moraju biti oklopljeni.
ﬂ Koristite samo krajnje izvorne kabele gdje je to moguce.

Raspon prikljucaka uzemljenja: 4 do 11 mm (0.16 do 0.43 in)

Primjer kabela (ne mora nuzno odgovarati isporucenom originalnom kabelu)

Endress+Hauser 25



Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

18  Kabel s kabelskim stopicama

1  Vanjska izolacija (izloZena)

2 Kabelski vodovi sa stopicama

3 Omotac kabela (izolacija)

Uklonite brtveni ¢ep na dnu kuéista.

Uvrnite prikladnu kabelsku uvodnicu.

Pri¢vrstite uvodnicu na kraj kabela, pazeéi da je uvodnica okrenuta u pravom smjeru.

Provucite kabel kroz uvodnicu i u kuciste.

SIS U =

Postavite kabel u kuciste na takav nacin da izloZena izolacija kabela dosjeda u jednu od
kop¢i uzemljenja i da se vod kabela moZe lako postaviti sve do utikaca terminala.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

6. Stegnite oklop kabela u stezaljku.
Lo

D{ F,z}
® =0

AD054922
19  Provedite kabel u stezaljku uzemljenja
4 Stezaljka za uzemljenje

Oklop kabela se uzemljuje s pomoc¢u stezaljke uzemljenja. D

7. Prikljudite kabelske jezgre prema dijagramu oZi¢enja.

8. Zategnite kabelsku uvodnicu potrebnim momentom.

6.2.3 Prikljuéci kabela
1.

>

&

Odvijacem pritisnite spojnicu (otvara se prikljucak).

1) Pogledajte upute navedene u odjeljku ,Osiguravanje stupnja zastite.
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

Umetnite kabel do grani¢nika.

Uklonite odvija¢ (zatvara se prikljucak).

4. Nakon prikljucivanja provijerite sve kabelske jezgre kako biste osigurali da su zasti¢ene.

6.2.4 Ugradnja kabelskih uvodnica

NAPOMENA

Ugradene neiskoriStene kabelske uvodnice

Kuc¢iste nije vodonepropusno

» Postavite kabelske uvodnice samo na mjesta kroz koja prolaze kabeli.
» Ne uklanjajte brtvene ¢epove na drugim mjestima.

Kabelske uvodnice s navojem M20
Kabelske uvodnice ukljucene su u opseq isporuke u skladu s narudZzbom.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

A0055833

1. Uklonite brtveni ¢ep.

2. Pricvrstite kabelsku uvodnicu. Zakretni moment 2.5 do 3 Nm.

Kabelske uvodnice s navojem G1/2 ili NPT1/2 navojem
Kabelske uvodnice i adapteri uklju¢eni su u opseg isporuke u skladu s narudzbom.

AD055834

1. Uklonite brtveni ¢ep.
2. Uvrnite adapter. Zakretni moment 2.5 do 3 Nm.

3. Pricvrstite kabelsku uvodnicu u adapter. Zakretni moment 2.5 do 3 Nm.
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

Rasporedivanje kabelskih uvodnica
1. Provucite kabel kroz kabelsku uvodnicu i spojite. Slika prikazuje primjer raporedivanja
kabelskih uvodnica.

2.
2

=l
T Ta

Ponovno zategnite kabelsku uvodnicu nakon §to ste provukli kabel. Uvjerite se da
brtveni umetak (1) na strsi iz tlacnog vijka (2).

A0057259

Provucite samo jedan kabel po kabelskoj uvodnici.

A0055836

20  Primjer: Izlazi struje 1 i 2 kroz kabelske uvodnice 1 i 2,Memosens kabel kroz kabelsku uvodnicu 3

6.2.5 Ugradnja adaptera za ugradnju voda
Adapteri su ukljuceni u opseg isporuke u skladu s narudzbom.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

NAPOMENA

Curenja zbog adaptera voda bez prikljucene cijevi

» S dvjema cijevima: MontaZa adaptera na pozicije 2 i 4. Ostavite brtvene ¢epove na svim
ostalim pozicijama.

» S trima cijevima: MontaZa adaptera na pozicije 2, 3 i 4. Ostavite brtvene ¢epove na svim
ostalim pozicijama.

» Ako je montiran adapter voda bez cijevi, zabrtvite ga brtvenim ¢epom (isporuka kupcu).

A0057685

1 Primjer: Tri adaptera voda montirana na pozicijama 2, 3 i 4
2 Primjer: Dva adaptera voda montirana na pozicijama 2 i 4
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

A0057686

Uklonite brtveni ¢ep.

2. Odvijte vijak, osigurajte disk i plo¢icu drZaca od prikljucka izjednacivanja potencijala.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

3.

Uvrnite adapter voda. Zakretni moment 2.5 do 3 Nm.
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

A0057690

Montirajte drza¢ adaptera voda na adaptere ili brtvene ¢epove.Kada je potrebno,
poredajte adaptere ili brtvene ¢epove tako da ih okrecete.

5. Pricvrstite nosa¢ adaptera voda na terminal za izjednacavanje potencijala koriste¢i vijak i
sigurnosne podloske.

6. Vijcima spojite cijevi s adapterima.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

6.2.6 Povezivanje izjednacavanja potencijala

Povezivanje izjednacavanja potencijala - Ugradnja bez voda

>

—

A0055870
21  Prikljucak za izjednacavanje potencijala
Prikljucak za izjednacavanje potencijala kucista posebnim vodom spojite na uzemljenje ili

na sustav za izjednacavanje potencijala. Popreéni presjek kabela maks. 6 mm? (0.009 in?).
Gdje je to potrebno, koristite kabelsku stopicu.
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Elektricni prikljucak

Liquiline CM42B

Povezivanje izjedna¢avanja potencijala za ugradnju voda

>

A0057719

22 Drza¢ adaptera voda

1

Prikljucci za izjednacavanje potencijala

36

A0057705

23 Prikljucak za izjednacavanje potencijala za montazu voda

Za montazu voda spojite kabel za uzemljenje na prikljucak za izjednacavanje potencijala
nosaca adaptera voda.Nosa¢ adaptera voda ima dva prikljucka za izjednac¢avanje
potencijala.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

6.2.7 Prikljuéivanje signalnog kruga i opskrbnog napona

Oklopljeni kabeli potrebni su ako je HART (opcijski za izlaz struje 1) u uporabi. Ako HART nije

u uporabi, mogu se koristiti i neoklopljeni kabeli.

» Spojite strujne izlaze oklopljenim dvoZilnim kabelima kao $to je opisano na sljede¢im
slikama.

Vrsta spoja oklopa ovisi o predvidenom utjecaju smetnje. Uzemljenje jedne strane oklopa
dovoljno je za suzbijanje elektri¢nih polja. Za suzbijanje smetnji uzrokovanih izmjeni¢nim
magnetskim poljem, oklop mora biti uzemljen s obje strane.

4..20mA 4..20 mA
4..20 mA/HART 4..20 mA/HART

24 Prikljucak za 1 izlaz struje (primjer: uredaj s HART-om)

Endress+Hauser
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

HART

A0054914

+ -+ -
33 34 33 34 FE

B

4..20 mA /(HART) 4..20 mA/(HART)
+4..20 mA +4..20 mA

A0054901

® 26  Prikljucak za 2 izlaza struje preko 1 oklopljenog kabela (izlaz struje 1 s HART-om)
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

+ -+ -
33 34 3334FE
(A0

1 Lo

4..20 mA/(HART)

27 Prikljucak za 2 izlaza struje preko 2 oklopljena kabela (izlaz struje 1 s HART-om)

AD054902

4..20 mA/

28  Dijagram oZicenja: 2 izlaza struje (izlaz struje 1 s HART-om)

Endress+Hauser
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Elektricni prikljucak

Liquiline CM42B

6.2.8 Prikljuéivanje senzora

KoriStene pokrate i oznake boja

Objasnjenje kratica i oznaka koriStenih u sljedec¢im slikama:

Kratica Znacenje
pH pH signal
Ref Signal s referentne elektrode
PM Potential Matching = izjednacavanje potencijala (PAL)
Sensor Senzor
9 Signal temperaturnog senzora
dn.c. do not connect!
é Stezaljka uzemljenja oklopa kabela
A0056947

Objasnjenje oznaka boja na sljedec¢im slikama:

Oznaka boja Znacenje
BK Crna

BN Smeda

BU Plava

GN Zelena

0G Narancasta
RD Crvena

YE Zuta

VT Ljubicasta
WH Bijela

TR Prozirna

SC Upleteni oklop/srebrna

Memosens senzori

40
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Liquiline CM42B

Elektric¢ni prikljucak

Prikljucivanje senzora s Memosens plug-in glavom (putem Memosens kabela) i senzora s

fiksnim kabelom i Memosens protokolom

1.

87 88 97 98

Sensor

29  Prikljuc¢ivanje Memosens senzora

Spojite kabel zaslona kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite oklop kabela preko terminala za uzemljenje.

Endress+Hauser
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

Senzori analogne vodljivosti (induktivno)

?h% 1113 12 111312 16 15
. faxaxa) [aYaYe [ara)
e | [
RD BU

SC

Sensor Sensor

AD055787

30  Prikaz uredaja

(I:I) Sensor

AD055796

® 31  Dijagram ozicenja CLS50
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Liquiline CM42B

Elektric¢ni prikljucak

20 11 13 12 16 15
O o o o
YE| WH| GN| RD

Device

Sensor

32 Dijagram oZicenja CLS54

1. Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite oklop kabela preko terminala za uzemljenje.

Endress+Hauser
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

Senzori analogne vodljivosti (konduktivno)
1.

Sensor d.n.c.

Sensor  d.n.c.

AD061799

33 Prikaz uredaja

Device 11 13 12 20 19
o) ? o
YE WH |GN BK| WH d.n.c.
Seee 4,." BN
Cable 0—_| SC al
1" d.n.c.
Sensor o—
9

A0060654

34  Dijagram oZiCenja

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite oklop kabela preko terminala za uzemljenje.
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

analognih pH senzora

Napomena o prikljucivanju koaksijalnih kabela

AD056259

35 Struktura koaksijalnog kabela

Zastitna obloga

Oklop/vanjski vodic koaksijalnog kabela
Sloj od poluprovodljivog polimera
Unutarnja izolacija

Unutarnji vodic¢

vl W N =

1. U potpunosti uklonite poluprovodljivi polimerni sloj (3) do kraja oklopa.

2. Pazite da unutranja izolacija (4) koaksijalnog kabela nije u dodiru s drugim
komponentama. Provijerite postoji li zra¢ni raspor oko svih komponenti; inac¢e se mogu
pojaviti pogreske u mjerenju.

Neprikljuceni kabeli

» Provedite neprikljucene kabele (oznacene s d.n.c.) na nacin da nisu u dodiru s drugim
prikljuécima.
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Elektricni priklju¢ak

Liquiline CM42B

Prikljucivanje staklenih elektroda, s PMIL-om (simetri¢no)

1.

222022

16 18

1417

[ayala

PM  Sensor PM  Sensor
36  Prikaz uredaja
11 13 12 2220 22 16 18 14 17
Devicei o o O o o© o <i> o o
YE WH| GN| BN BK| TR
CPK9 | cPK1{ y
a -
Sensor YZIY r T
9 PM  Ref pH

37  Dijagram ozicenja

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite oklop kabela preko stezaljke oklopa.

46

A0060657
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Liquiline CM42B

Elektric¢ni prikljucak

Prikljucivanje staklenih senzora, bez PML-a (asimetricno)

1.

111312 222022 16 18 1417
[aNaYalniaVa¥a) [ara) [ara)
[sigsifissi|lssl
[sasiilssil
sldd % 2
BN _4nc
% SC
zl I
m
d.n.c.  Sensor
A0055760
® 38  Prikaz uredaja
11 13 12 2220 22 16 18 14 17 | qnc
Device { 0 © o o o o o OOJ"
YE WH| GN BK TR, BN
.
CPK9 { CPK1{
R I ~fsc
Sensor <Iiz;f | T
9 Ref pH d.n.c.

39  Dijagram oZicenja

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite oklop kabela preko stezaljke oklopa.

Endress+Hauser
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

Prikljucivanje ORP senzora CPF82 i pH senzora CPF81, bez PML-a (asimetri¢no) u svakom
slucaju s fiksnim kabelom

L pH/ore 11 13 12 22 20 22 16 18 14 17

111312 222022 16 18 1417
[aYA) [aa)

%%J

L?xquniﬁxfx__'l

“ ]
Sensor

Sensor

A0061665
40  Prikaz uredaja

11 13 12 2220 22 16 18 14 17 d
Device i 0 © o o o o o o o | dnc
|
|
YE|WHY GN \YE/GN skl TRl BN
- 1 P
| 1
.................. °

Sensor Ii|Z|j |_—’ ......... l

A0061667
® 41  Dijagram oZicenja

48
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Liquiline CM42B Elektric¢ni prikljucak

1: Dostupno samo za verziju s temperaturnim senzorom

2: Mozda nije dostupno, ovisno o verziji
» Spojite senzor kako je prikazano na slici.

Prikljucivanje pH senzora CPF81 na PAL (asimetri¢no) s fiksnim kabelom

fpwore 11312 222022 1618 1417 111312 222022 16 18 1417
l\l aNaNalllaNa¥a) [aTa) ava)
L [poaloasiliealllen]
e =
S g:m = =
E\
\
\
\
BN
PM  Sensor

‘@

PM  Sensor

A0061671

42 Prikaz uredaja
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Elektricni priklju¢ak

Liquiline CM42B
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17
Device | o 0 o o o© o ? o o
1
]
YE! WHY GNY IYE/GN BN BK| TR
= ] '
°
Sensor |)-|Z|-(| |
S PM Ref pH
® 43  Dijagram oZicenja

L: Dostupno samo za verziju s temperaturnim senzorom

» Spojite senzor kako je prikazano na slici.
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Liquiline CM42B

Elektric¢ni prikljucak

Prikljuc¢ivanje pH jednostrukih elektroda s PML-om (simetri¢no) i zasebnom referentnom
elektrodom i zasebnim temperaturnim senzorom

1.

2.

16 18

1417

[ara)

[ara)

) )
9§ dnc Ref PM pH dnc d.n.c Ref PM pH dn.c
® 44 Prikaz uredaja
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17
Device i 0 o o o o (e}
| [ERERR
L _ 1
d.n.c. d.n.c.
YE| WH| GN| BN BN
Cable | ‘jc_ ' ’jc_
Sensor tzﬁ
9 dnc PM Ref pH d.n.c.
A0055772
® 45 Dijagram ozic¢enja

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

Uzemljenje oklopa kabela preko stezaljki kabela.

Endress+Hauser

51



Elektricni priklju¢ak

Liquiline CM42B

Priklju¢ivanje pH jednostrukih elektroda bez PML-a (asimetri¢no) i zasebnom referentnom
elektrodom i zasebnim temperaturnim senzorom

1.

52

16 18

1417

[ava)

[alva)

BB

9 dnc Ref dnc pH dnec ¥ dn.c Ref dn.c. dn.c. pH
® 46  Prikaz uredaja
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17
Device i o o ? o O o ©0 ? ]
d.n.c. d.n.c. d.n.c
YE WH| GN B]\J BK] TR| BN BK| TR| BN
isc
Cable | :SC% ; :SC
Sensor fz;l '''' r .....
3 dnec Ref d.n.c. pH d.n.c.
® 47  Dijagram ozicenja
Spojite senzor kako je prikazano na slici.
Uzemljenje oklopa kabela preko stezaljki kabela.
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Liquiline CM42B

Elektric¢ni prikljucak

Prikljucivanje pH enamel elektroda

Pfaudler elektroda, apsolutna (tip 03/tip 04) s PML-om (simetri¢no) s LEMOSA kabelom

1.

L

L p;.ERp 11 1312 22 20 22 16 18 1417
al [AC
1] I —
| s =
(I

:
L

16 18

1417

[ava)

[al/a)

Sensor

AD056295

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite samo zaStitu kabela na strani senzora.

Pfaudler elektroda, apsolutna (tip 03/tip 04) bez PML-a (asimetri¢no) s LEMOSA kabelom

1.

gl

14 17

| pwow 111312 222022 1618
(ol [0 0] [oa0] [oa0]
‘ﬂ!‘ —_—

[J

)

= |
— =L

M

N

Sensor

222022

16 18

1417

[alaya)

[aTa)

[ala)

0G0

QO

Sensor

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite samo za$titu kabela na strani senzora.
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Elektricni priklju¢ak Liquiline CM42B

Pfaudler elektroda, relativna (tip 18/tip 40) s PML-om (simetri¢no) s LEMOSA kabelom
1.

222022 16 18 1417
[aNala)

Sensor Sensor

A0056295

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite samo za$titu kabela na strani senzora.

pH-Reiner Pfaudler elektroda s PML-om (simetri¢no) s VARIOPIN kabelom
1.

16 18 1417

=
'1 pore 11 13
[

Sensor Sensor

A0057228

Spojite senzor kako je prikazano na slici.

2. Uzemljite samo zaStitu kabela na strani senzora.
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Liquiline CM42B Mogucénosti upravljanja

6.3 Osiguravanje stupnja zastite

Na isporu¢enom uredaju smiju se uspostaviti samo u ovim uputama opisana mehanicka i
elektri¢na priklju¢ivanja koja su potrebna za odgovarajuéu primjenu u skladu s odredbama.

» PaZzljivo izvodite radove.

Individualni tipovi zastite dozvoljeni za ovaj proizvod (zabrtvljenost (IP), elektri¢na sigurnost,

EMC otpornost na smetnje, zastita od eksplozije) ne mogu se vise jamciti ako, na primjer:

= Poklopci su ostavljeni otklopljeni

= Koriste se jedinice napajanja razli¢ite od onih koje su dozvoljene

= Kabelske uvodnice nisu dovoljno zategnute

= Za kabelske uvodnice koriste se neprikladni promjeri kabela

= Navlaka zaslona nije sasvim pri¢vr§éena (opasnost od ulaska vlage zbog nedovoljne
zabrtvljenosti)

= Kabeli/krajevi kabela su labavi ili nisu dovoljno zategnuti

= Kabelske uvodnice nisu uzemljene upotrebom stezaljke uzemljenja u skladu s uputama

= Uzemljenje nije osigurano priklju¢kom za izjedna¢avanje potencijala

6.4 Provjera nakon prikljucka

A\ UPOZORENJE

Greske prikljuéivanja

UgroZena je sigurnost osoba i mjesta mjerenja. Proizvodac ne prihvaca bilo kakvu odgovornost
za greSke koje su proizasle kao posljedica neuvaZavanja napomena u ovim Uputama za
uporabu.

» Stavite uredaj samo tada u pogon ako odgovorite s da na sva sljedeca pitanja.

= Jesu li uredaj i kabel neosteceni (vizualni pregled)?

= Imaju li kabeli odgovarajucée vuéno rasterecenje?

= Jesu li kabeli postavljeni bez om¢i i kriZzanja?

= Odgovara li napon napajanja informacijama na natpisnoj plo¢ici?
= Nema obrnutog polariteta?

= [spravan raspored prikljucaka?

7 Moguénosti upravljanja

7.1 Pregled moguénosti upravljanja

Rad i postavke putem:

= Radni elementi na uredaju

= Aplikacija SmartBlue (cijeli raspon funkcija moZe se omoguciti unosom aktivacijskog koda).

= Upravljacka postaja preko HART-a (cijeli raspon funkcija moZe se omoguéiti unosom
aktivacijskog koda).
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7.2 Pristup na izbornik upravljanja preko lokalnog zaslona

7.2.1 Korisnicko upravljanje

Izbornik lokalnog zaslona nudi funkcije korisni¢kog upravljanja za 2 korisnicke uloge:
= QOperator
= Maintenance

Obje uloge mogu se zastititi PIN-om.

Postavite PIN-ove
Preporucuje se postaviti PIN-ove nakon pocetnog pustanja u rad.
1. Idite na: Menu/System/Security/Device PINs
2. Postavite 4-znamenkaste PIN-ove za korisnicke uloge. Samo jedan PIN moZe se postaviti
zaOperator ulogu ako je PIN ve¢ postavljen za Maintenance ulogu.

Pregled pristupa funkcijama

Status PIN-a Rad uredaja

Nisu postavljeni PIN-ovi (stanje kod Pristup izborniku uredaja u potpunosti je moguc bez prijave.
isporuke)

Postavljen je PIN za korisnicku ulogu | » Korisnicka uloga Operator ima funkcije kojima se moZe pristupiti bez

Maintenance prijave.

= Prijava putem PIN-a potrebna je za pristup funkcijama korisnicke uloge
Maintenance.

= AKko se otvori izbornik, prikazuju se funkcije korisnicke uloge Operator.

= Prijava putem PIN-a potrebna je za pristup funkcijama korisnicke uloge
Maintenance.

Postavljen je PIN za korisnicke uloge | s Izmjerene vrijednosti prikazuju se bez prijave

Maintenance i Operator = AKko Zelite pristupiti dodatnim moguénostima, morate se prijaviti u
korisnic¢koj ulozi uz uporabu odgovarajué¢eg PIN-a.

= Opcije za prijavu za obje korisnicke uloge prikazuju se kada otvorite
izbornik.

Pregled prava pristupa za korisnicke uloge

Korisnicka uloga Prava pristupa

Operator = Rad
= Funkcije kalibracije i prilagodbe
Promjena i resetiranje PIN-a

Rad

Funkcije kalibracije i prilagodbe

Konfiguracija i odrZavanje

Promijenite i resetirajte PIN i PIN za korisnicku ulogu Operator

Maintenance
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7.2.2

Upravljacki elementi

1
,
EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 2024-08-20
CH1: pH
7.00
pH
Current Output 1
12.0
mA
e | I .
000 0 10
(-
N

48  Operativni elementi

1
2
3

Zaslon
Navigator
Meke tipke
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7.2.3 Struktura zaslona

—
N

3

| |

EH_CM42B. 0123456789 | oK
14:00:20 2024-08-20

7.00 4
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0 5
mA

[CD E3 O N
N4

49  Struktura zaslona: Pocetni zaslon (uredaj s jednim izlazom struje)

A0056328

Naziv uredaja ili putanja izbornika

Datum i vrijeme

Statusni simbol

Prikaz primarne vrijednosti

Prikaz vrijednosti izlaza struje (ovisno o narudzbi, uredaj ima 1 ili 2 izlaza struje, slika prikazuje
uredaj s jednim izlazom struje)

6  Dodjela programabilnih tipki

v W N =
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7.2.4 Kretanje po zaslonu

Mjerne vrijednosti
1 2
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A0056209
50  Kretanje kroz mjerene vrijednosti

1. Pritisnite qumb za navigiranje ili okrenite gumb za navigiranje i nastavite okretati.
L= QOdabrana je mjerena vrijednost (obrnuti prikaz).
Endress+Hauser
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2. Pritisnite gumb za navigiranje.
- Zaslon prikazuje primarnu vrijednost.
3. Pritisnite gumb za navigiranje.
~ Zaslon prikazuje primarnu vrijednost i temperaturu.
4. Pritisnite gumb za navigiranje.
- Zaslon prikazuje primarnu vrijednost, temperaturu i sekundarne mjerne vrijednosti.
5. Pritisnite gumb za navigiranje.
~ Zaslon prikazuje primarnu vrijednost i izlaze struje.

Izlaz struje
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CH1: pH CH1: pH
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[vew o Joo ] W |
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oK
20240820

‘Current output 1 CH1: pH

7.00
1 2 L ] 0 0 Current Output 1 =
mA » 12.&

=0 1 1 N | L=1 1 1 N |

I T N |
0058 (p)| vaed ()
y)
)/

A0056210

51  Kretanje, prikazuje izlaz struje

1. Pritisnite gumb za navigiranje ili okrenite gumb za navigiranje i nastavite okretati.
L= QOdabran je izlaz struje (crna pozadina).

2. Pritisnite gumb za navigiranje.
L~ Zaslon prikazuje informacije o izlazu struje.
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3. Pritisnite gumb za navigiranje.

Y~ Zaslon prikazuje primarnu vrijednost i izlaze struje.

7.2.5 Izbornici koncepta rada
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Opcije dostupne u izborniku ovise o posebnoj autorizaciji korisnika.

1. Pritisnite tipku soft key.
 Poziva se izbornik.

2. Ukljucite gumb za navigiranje.
= QOdabire se stavka izbornika.

3. Pritisnite gumb za navigiranje.

= Poziva se funkcija.
4. Ukljucite gumb za navigiranje.

L= Odabire se vrijednost (npr. s popisa).
5. Pritisnite gumb za navigiranje.

L~ Prihvaca se postavka.

7.3 Pristup radnom izborniku preko alata za upravljanje

7.3.1 Pristupite upravljackom izborniku putem aplikacije SmartBlue

Aplikacija SmartBlue dostupna je za preuzimanje iz Google Play Store za Android uredaje i iz
Apple App Store za iOS uredaje.

Zahtjevi sustava
= Mobilni uredaj s funkcijom Bluetooth® 4.0 ili novijom
= Pristup internetu

Preuzmite aplikaciju SmartBlue:

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

[ ¢ App Store

>

A0033202

Preuzmite aplikaciju SmartBlue putem QR koda.

Spojite uredaj s aplikacijom SmartBlue:

1. Bluetooth je omoguéen na mobilnom uredaju.
Aktivirajte Bluetooth na uredaju: Izb./Sustav/Connectivity/Bluetooth
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[EH)
&

A0029747

Pokrenite SmartBlue aplikaciju na mobilnom uredaju.

~ Popis uZzivo prikazuje sve uredaje koji su u dometu.
Relevantan uredaj identificira se prema serijskom broju: EH_CM42B_ serijski broj

3. Dodirnite uredaj da biste ga odabrali.

4. Prijava korisni¢kim imenom i lozinkom.

Podaci za pocetni prostup:
= Korisnicko ime: admin
= Zadana lozinka: serijski broj uredaja

ﬂ Nakon $to ste se prvi put prijavili, moZete promijeniti zaporku i aktivirati ostale
korisnicke racune.

ﬂ MoZete dovesti dodatne informacije (npr. glavni izbornik) na zaslon prelaskom prstom
po zaslonu.

Ako se zamijeni mati¢na ploca uredaja, zadana lozinika racuna admin moZze se
promijeniti.

Ovo je slucaj ako je prilikom zamjene mati¢ne ploce koriSten genericki komplet koji nije
narucen za serijski broj uredaja.

U ovom slucaju, serijski broj modula mati¢ne ploce je zadana lozinka.

Serijski broj matic¢ne ploce pohranjen je u izborniku uredaja pod: Menu/System/
Information/Modules/Mainboard

7.3.2 Aktiviranje dodatnih korisnickih racuna u aplikaciji SmartBlue

Aplikacija SmartBlue zasti¢ena je od neovlastenog pristupa pomocu rac¢una zasti¢enih
lozinkom. Moguénosti autentifikacije mobilnog uredaja mogu se koristiti za prijavu na rac¢une.
Dostupni su sljededi racuni:

= Admin

= QOperator

= Maintenance

= Auditor

= Recovery

ﬂ Racuni Admin i Recovery aktivirani su na uredaju u stanju u kojem je isporucen.

Aktiviranje ostalih korisnickih racuna
» Idite na: Menu/System/Security

Endress+Hauser 63



Mogucénosti upravljanja Liquiline CM42B

Pregled prava pristupa za korisnicke racune

Korisnicki ra¢un Prava pristupa

Admin = Aktiviranje/deaktiviranje korisnickih racuna

= Promijenite svoju zaporku i zaporke za korisnicke ra¢une Operator,
Maintenance i Auditor

= Sigurnosne postavke

= Sva ostala prava pristupa za korisnicke ra¢une Operator, Maintenance i
Auditor

Operator = Rad
s Funkcije kalibracije i prilagodbe
= Promijenite zaporku

Maintenance = Rad

= Funkcije kalibracije i prilagodbe
= Konfiguracija i odrZavanje

= Promijenite zaporku

Auditor = Pregledajte zapisnik pristupa i izvoza
= Promijenite zaporku

Recovery Resetiranje zaporke administratora.U tom slucaju kontaktirajte servis tvrtke
Endress+Hauser.

7.3.3 Mijenjanje zaporki
Svaki korisnicki racun moZe mijenjati vlastitu zaporku.

1. Prijava s odgovaraju¢im korisni¢kim ra¢unom.
2. Idite na: Menu/System/Security

7.3.4 Funkcije putem aplikacije SmartBlue
Aktivacijski kod potreban je za cjelovit rad uredaj putem aplikacije SmartBlue.

Bez tog aktivacijskog koda aplikacija SmartBlue nudi sljedece funkcije:
= AZuriranje programske podrske

= [zbornik Security

= [zvoz informacija za uslugu

7.3.5 Pristup do izbornika za rad putem HART-a i FDI-a

MoZe se uspostaviti veza s Field Device Integration (FDI) putem HART-a (opcijski). FDI daje
pristup radnom izborniku uredaja i instalira se, na primjer, na upravljackoj postaji. Prava
pristupa odgovaraju korisnic¢koj skupini Maintenance. Paketi FDI dostupni su za preuzimanje
na stranici proizvoda.

www.endress.com/CM42B
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8 Integracija u sustav
8.1 Integriranje mjernog instrzumenta u sustav

Sucelja za prijenos mjerene vrijednosti (ovisno o narudzbi):
= Strujni izlaz 4 do 20 mA (pasivni)

= Bluetooth® LE beZi¢na tehnologija

= HART

8.1.1 Izlaz struje
Ovisno o narudZbi uredaj ima 1 ili 2 izlaza struje.

= Raspon signala 4 do 20 mA (pasivni)

= Dodjeljivanje procesne vrijednosti trenutnoj vrijednosti moze se konfigurirati unutar
raspona signala.

= Struja kvara moze se konfigurirati s popisa.

8.1.2 Bluetooth® LE bezi¢na tehnologija

Uz Bluetooth® LE beZi¢nu tehnologiju (energetski u¢inkovit bezZi¢ni prijenos) koja se moze
naruciti, uredajem se moze upravljati putem mobilnih uredaja.

AD056361

52 Opcije za daljinski rad putem Bluetooth® LE beZic¢ne tehnologije

1 Odasiljac sa Bluetooth® LE bezicnom tehnologijom
2 Pametni telefon / tablet s aplikacijom SmartBlue

8.1.3 HART
HART upravljanje mogucée je putem razli¢itih hostova.
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A0056628
53 Opcije ozi¢enja za daljinski rad putem HART protokola

1 PLC (logicki kontroler koji se moZe programirati)
2 HART uredaj za rad (npr. SFX350), opcionalno
3 Transmiter

Uredaj moZe komunicirati koriste¢i HART protokol preko strujnog izlaza 1 (ovisno o narudzbi).
Slijedite korake u nastavku kako biste uredaj integrirali u sustav u ovu svrhu:

1. Spojite HART modem ili HART ru¢ni priklju¢ak na strujni izlaz 1 (komunikacijsko
opterecenje 250 = 500 Oma).

2. Uspostavite vezu putem HART uredaja.

Upravljajte transmiterom putem HART uredaja. Kako biste to ucinili, slijedite Upute za
rad HART uredaja.
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9 PuStanje urad

9.1 Priprema
» Prikljucite uredaj.

= Uredaj se pokrece i prikazuje mjerenu vrijednost.

Bluetooth® mora biti omogucéen na mobilnom uredaju za rad putem aplikacije SmartBlue.

9.2 Provjera funkcije
Neispravan prikljucak, nepravilan opskrbni napon

Sigurnosni rizici za osoblje i neispravno funkcioniranje uredaja!
» Provjerite jesu li svi prikljucci pravilno izvedeni sukladno planu prikljucivanja.
» Provjerite da opskrbni napon odgovara s onim navedenim na plocici s oznakom tipa.

9.2.1 LED indikatori

Zasloni prikazuju LED diode za status. Statusne LED diode aktivne su samo ako nije priklju¢en

zaslon na uredaj.

LED ponaSanje

Status

Zelena
Kontinuirano

Uredaj je u normalnom nacinu rada.

Zelena
Treperi brzo

Postupak pokretanja uredaja

Treperi polako

Crvena Prisutna je dijagnosticka poruka kategorije F.

Kontinuirano Cijela poruka moze se vidjeti putem HART-a ili aplikacije SmartBlue.
Za informacije o signalima statusa pogledajte

Crvena Prisutna je dijagnostitka poruka kategorije M, Cili S.

Cijela poruka moZe se vidjeti putem HART-a ili aplikacije SmartBlue.

Za informacije o signalima statusa pogledajte

Izmjenicno
2x treperi crveno i 2x treperi zeleno

Omogucen je nacin rada Squawk.
Vidite takoder

[zmjenicno
1x treperi crveno i 1x treperi zeleno

Pogreska tijekom postupka pokretanja.
Kontaktirajte servis.
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9.3 Vrijeme i datum

» Konfigurirajte vrijeme i datum u sljedec¢oj putanji: Izb./Sustav/Date and time

Pri upotrebi aplikacije SmartBlue datum i vrijeme takoder se mogu automatski preuzeti s
mobilnog uredaja.

9.4 Konfiguriranje jezika rada

» Konfigurirajte jezik rada u sljedecoj putanji: Izb./Language

9.5 Prijenos parametara uredaja na ostale uredaje

Parametri jednog uredaja mogu se prenijeti na ostale uredaje za isti mjerni zadatak uz
uporabu aplikacije SmartBlue ili putem HART-a.

Zahtjev(i):

» Za aplikaciju SmartBlue: potpuno omogucen rad aplikacije SmartBlue unosom aktivacijskog
koda.

= Za HART: HART je aktiviran i instaliran je FDI (integracija terenskog uredaja) na daljinsku
postaju.

Podaci o racunu, zaporke i zapisnici ne prenose se.

Preuzimanje parametara s uredaja

1. Prijavite se u aplikaciju SmartBlue na uredaju s kojeg Zelite preuzeti parametre sluzeci se
korisnickim ra¢unom “Admin” ili “Maintenance”. Za HART, spojite uredaj na FDL

2. Idite na: Menu/Guidance/Import/Export/Parameter save:

Slijedite upute u ¢arobnjaku.
- Parametri su pohranjeni na mobilni uredaj i daljinsku postaju.

Uc¢itavanje parametara na drugi uredaj

1. Prijavite se u aplikaciju SmartBlue na uredaju na koji Zelite ucitati parametre sluZeci se
korisnickim ra¢unom “Admin” ili “Maintenance”. Za HART, spojite uredaj na FDL

Idite na: Menu/Guidance/Import/Export/Parameter load:

Slijedite upute u ¢arobnjaku.
- Parametri su u¢itani na uredaj.

Dijagnosticke poruke F100 i C413 omogucéene su tijekom uvoza.
Mjerna funkcija onemogucena je tijekom uvoza.

Omogucite uredaj na ¢ekanju ako je potrebno.
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